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fir den Lebensunterhalt (oder: und von Getreide138): 79) 9 000 000 139
Das Wasser des GroBen Griinen mit scr-Papyrus, mnh-Papyrus, Lotusb]attern,
80) Lotus und allen Krdutern, die aus dem Nil wachsen: 800 000 an sz3t.

Im Einzelnen: 81) Jeder FiuB (oder: der ganze Ni1) von Ober- und Unter-

dgypten und die Bewasserungskana]e14 die in jeder Stadt1'41 sind:

2 400 000 ?ZZStst Der GroBe Griine (=das Meer) 82) Unterdgyptens ist der
Moeris-See und das Wassergebiet desselben: 6 600 000 an st3t, um zu fil-
Ten das Auge des Horus mit allen seinen Teilen, 83) um zu fiillen das Auge
des Osiris mit allen seinen Teilen, ohne daB etwas fehlt an seinen Bestand-
teilen 143 . Denn Kgypten ist das Auge des Horus; 84) seine gesamte Ldnge

von Elephantine an, nidmlich (die gesamte Ldnge) der Seite des Umfanges, jist
106 <trw, seine Breite auf dem Lande vom westlichsten 85) Wasserlauf Kgyp-
tens bis zum Ostlichsten Wasserlauf desselben betragt 14 7trw, die Summe
der st3t: 27 000 000. 86) Denn Agypten w1rd das Auge des Osiris genannt:
Seine Pupille (dfd) ist der groBe Flug'? ; der Berg des Westens und der
Berg des Ostens 4 87) sind seine beiden Augen. Alle Tempel von Ober- und
Unterdgypten sind die Bestandteile in seinem Innern. Der Nil kommt heraus
aus den Quelldchern 88) zu seinem (richtigen) Zeitpunkt. Er steigt bei Ele-
phantine 24 Ellen und 31 Handbreiten hoch ohne Btses und Unheil daran. Der
Ni1 kommt, 89) um zu bewdssern das Ufer 46, um zu fiillen das Horusauge mit
seinen guten Dingen (¥s). Sie werden vereinigt gegeben dem Horus-Sohn-der-
Isis, dem trefflichen Erben Wnnfr ... Titel ... 92), dem Kbnig von Ober-
und Unterdgypten, Ptolemius, begabt mit Leben ewiglich. Er macht trefflich
seinen Ka vor den Kas der Lebenden wie die Gotter, die auf der Erde sind

93) W Sie sind alle (r 3w) festgesetzt auf der Grundmauer (oder: GrundriB,
P]an ) von Ober- und Unterdgypten".

138 cnk "Getreide": WB I 205.

139 Das 8. hinter der Zahl ist wohl ohne Bedeutung.

140 “¥M = : wB III 48,16-24: wj “"flieBen, Flut".

141 O  far O .

142 = Birket Qarun im Fayum.

143 \#F, dblw: wB Vv 440.

144 vgl. Plutarch De Iside et Osiride, Kap.34:
ihr Land, weil es meist schwarz ist wie das

145 Das tm¢ vor j3bt ist Gberflissig.

146 m3c: WB II 25.

147 snt: WB IV 178/179.

"Auch nennen die Agypter
Schwarze im Auge Xmu.(.%".
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Der Text stellt also den Inhalt der Vergabungsurkunde dar, die Thot dem
Konig (=Horus) von dessen Vater iiberreicht; er nennt in mythischer Ver-
kleidung die Gesamtfldche, die Nutzfldche, die Lange und Breite Agyptens
und die Hohe des Niles in Elephantine. (vgl. zu diesem Text u. Kap.III C)

b) Die Bedeutung der Texttriger

Die WeiBe Kapelle (1), deren Bldcke in den Fundamenten des 3. Pylons des
Amuntempels in Karnak gefuﬁden wurden, ist der dlteste bekannte Peripteral-
tempel. Sie wurde zum Sedfest Sesostris’I errichtet und war dem Amun ge-
weiht148. Die Kapelle war, nach KEES149, der Ort, wo der Hohepunkt der
royale montee, der Neueinfiihrung des Konigs, stattfand: Der Konig wurde

vor eine im Kiosk aufgestellte Statue des Amun gefiihrt, und Amun bestdtigte
die schon vorher von Horus und Thot durchgefiihrte Krinung durch ein erneu-
tes Aufsetzen der Krone und durch Handauflegen, wie es dargestellt ist auf

dem Sanktuar des Philipp Arrhidaeus in Karnak150

Gleichzeitig verkiindete
Thot das Ereignis nach allen vier Himmelsrichtungen. Die Inschriften und
Darstellungen des Oberbaues berichten von dieser Neukrdnung des Konigs;

die Texte und Abbildungen des Sockels dagegen nehmen keinen direkten Bezug
darauf: Auf der Ost- und Westseite fiihren Treppen in den Kiosk, und rechts
und Tinks dieser Treppen sind kniende, gabenbringende Personifikationen des
Niles, des Meeres, von Ober- und Unterdgypten, von Festungen und Kapellen
dargestellt, die - so besagen die Beischriften - alle guten Dinge Kgyptens
und alle Fremdldnder dem Amun zu FiiBen ]egen151. Auf der Nord- und Sidseite
befinden sich die oben behandelten Texte. Sie heben sich von allen anderen
Texten der Kapelle durch ihre Niichternheit ab und scheinen deshalb wenig
auf ein kultisches Gebdude zu passen.

Es gibt aber Anhaltspunkte dafiir, daB diese Texte auch auf anderen Kapellen

und Tempeln angebracht waren: Oben wurde bereits ein Block erwdhnt, (2),

148 KEES "Die WeiBe Kapelle Sesostris'I in Karnak und das Sedfest" in:
MDIK 16, 1958, S.194-213.

149 Op.cit., bes.S.204ff.

150 JEA 36, 1950, Pl.II vor S.5.

151 LACAU-CHEVRIER, Chapelle S.207ff.
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der von einer Sedfestkapelle Amenophis'l stammt und von Amenophis III in
seinem Month-Tempel in Karnak verbaut worden ist152. Er enthdlt eine ge-
naue Kopie des Textes der WeiBen Kapelle iiber die Lange Kgyptens153. Die
Blocke dieser Kapelle wurden von VARILLE und ROBICHON gefunden'®.

Von einer weiteren Kapelle Amenophis'l (=Dok.2), die sowohl in den Dar-
stellungen und Texten als auch in den MaBen eine genaue Kopie der WeiBen
Kapelle ist’ss, hat CHEVRIER im 3. Pylon von Karnak Bldcke gefunden156,
die aber noch nicht verdffentlicht sind.

AuBerdem weisen Blécke des Barkensanktuars, das anldBlich des Sedfestes
Thutmosis'III errichtet wurde157, darauf hin, daB auch dort eine Gauliste,
Angaben iiber die Hohe der Niliberschwemmung und wohl auch die anderen Tex-
te angebracht waren’ss. Die Kapelle wurde zerstort, ihre Blécke fand man

verstreut im ganzen Karnakbezirk wiederverbaut. Eine Kapelle von Philipp
Arrhidaeu5159 ersetzte die von Thutmosis III. Ein weiterer Block, der sei-

nem Material nach, Rosengranit, ebenfalls zur Kapelle Thutmosis'III geho-
ren konnte, wurde von ROBICHON gefunden’ 60,

Die Kapelle des Philipp Arrhidaeus, die an Stelle derjenigen Thutmosis'III
errichtet wurde, trug eine Darstellung des Sedfestes161 und darunter auf

152 Bibliographie s.o0.S.3.

153 LACAU-CHEVRIER, Chapelle S.15 Anm.l; S.245 §698; S.244 §694: "la copie
de la ndtre"; aber in den MaBen gréBer.

154 AuBer dem bei LACAU-CHEVRIER, op.cit. S.244 §694 wiedergegebenen Block
gehdren wohl auch die Blécke FIFAO 19, P1.XLIV A u. C u. $.16 dazu
(Block 726 ist bei MONTET, Geogr.II S.196 u. 201 falschlicherweise

Amenophis III zugeschrieben). Auf Pl.XLI-XLIV sind auch Blocke des
Oberbaues verdffentlicht.

155 LACAU-CHEVRIER, op.cit. S.15 Anm.1.
156 In: ASAE 33, 1933, S.178; ASAE 35, 1935, s.111 findet man Fundangaben
von CHEVRIER zu weiteren Bldcken dieser Kapelle. KEES, in: MDIK 16,

1958, S5.213 rechnet alle genannten Bldcke zu einer Kapelle Amenophis'I.

Aber der Sachverhalt scheint so zu sein wie oben dargestellt; die ver-
Streuten Anmerkungen LACAU's dazu sind nicht sehr klar.

157 Zu dieser Kapelle: VANDIER, Manuel II, 2, S.799ff und Fig.390;
LEGRAIN, in: BIFAO 13, 1917, S.28-30; MDIK 16, 1958, T.Xxv,1.

158 Wiedergegeben bei LACAU-CHEVRIER, op.cit. $.236 §672 und S.250 §713.

159 Zu dieser Kapelle: PORTER-MOSS II $.37f; LEGRAIN, op.cit. S.13ff;
JEQUIER, L'architecture et la décoration dans 1'ancienne Egypte III,
Pl. 2 und 3.

160 Karnak-Nord IV (=FIFAO 25), 1954, P1.LVIII, B, Block P 4 und S.62
Nr.18; zur eventuellen Zuordnung zur Kapelle Thutmosis'III: Chron.
d'Eg.26, 1951, S.286 (kein Autor genannt) .

161 JEA 36, 1950, P1.II und JEQUIER, op.cit. III Pl.3.
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dem Sockel eine Gauliste in der Art der WeiBen Kapelle, wie noch Reste an

zwei Stellen zeigen162.

Das Vorkommen unserer Texte auf mehreren Kapellen und nur auf Sedfestka-
pellen zeigt, daB diese Texte in Verbindung mit dem Sedfest eine bestimmte
Bedeutung gehabt haben mussen. Aus den Angaben auf den Kapellen selbst geht
iber die Art der Bedeutung nichts hervor. Jedoch kann der Text auf dem Ed-
futempel, der oben iibersetzt wurde, einen Anhaltspunkt geben: Er enthdlt in
mythischer Form eine Beschreibung Agyptens, d.h. die Aufzeichnung von des-
sen MaBen und einer Ni]hﬁhef‘er ist ebenfalls auf dem Sockel einer Tempel-
wand angebracht, und zwar unter der Darstellung des Sedfestes des Kﬁnigs163.
Der Text wird als Vergabungsurkunde bezeichnet, die Thot dem Konig von des-
sen Vater iberreicht. Die Gelegenheiten, bei denen dies geschienht, sind
Kronung und Sedfest.

Es scheint, daB auch die Texte auf dem Sockel der WeiBen Kapelle und der
anderen Sedfestkapellen den Inhalt einer solchen Vergabungsurkunde wieder-
geben: Sie beschreiben das zu Vergabende, nimlich Rgypten, in mdglichst
prdaziser Form, indem sie die wesentlichen MaBe nennen.

Ein zweiter Grund fir die Aufzeichnung dieser Texte.auf Kapellenwdnden ist
sicher der, daB den fiir die Wirtschaft und das Fortbestehen des Landes so
iberaus wichtigen MaBen ewige Dauer verliehen wird, indem sie in Stein fest-
gehalten und in den Schutz einer Gottheit gestellt werden164.

Die Anbringung dieser Texte gerade auf dem Sockel entspricht der dgyptischen
Vorstellung vom Tempel als Abbild des Kosmos165; dabei stellt der untere
Teil die Erde dar, und dementsprechend wird die Inschrift auf dem Sockel der
WeiBen Kapelle oben durch das Zeichen des Himmels begrenzt. Sinnvoll und
durchdacht ist auch die Verteilung der Gaue auf den Winden der Weifen Kapel-
le: Die oberdgyptischen stehen auf der Siidwand, die unterdgyptischen auf

der Nordwand.

162 LACAU-CHEVRIER, op.cit. 5.250 §714.

163 Edfou 10 Pl.CL-CLII: KOnig im Sedfestgewand (Pl1.CL, mittlere Reihe
links); Aufsetzen der Krone (Pl.CLI, unten,Mitte); Kultlauf (Pl1.CLII,
mittlere Reihe links); darunter unser Text zwischen Personifikationen
von Gauen u. Orten: P1.CLVIII-CLIX, Text: P1.CLVIII, Z.1-2 hinter Thot
(Kol.74-93).

164 Vgl. LACAU-CHEVRIER, op.cit. $.248 §707.

165 ROCHEMONTEIX, Le temple égyptien, 1887 in: Oeuvres Diverses, Bibl.Eg.
IIX, 1894, S.1-38; DERCHBAIN, in: Chron.d'Eg.37, 1962, S.32. 37





